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Tiirkiye Tiirk¢esinde Unlii-Unsiiz Uyumuna Uymayan Sézciikler Uzerine Bir inceleme

A Study on Vowel-Consonant Harmony Violating Words in Turkey Turkish

Yusuf Tepeli* & Ali Fuat Aricr™

Oz

Yapisi bakimindan eklemeli bir dil olan Tiirk¢ede iinlii ve {insliz olmak {izere ikiye ayrilan sesler belli kurallar dahilinde bir
araya gelerek kokleri ve ekleri olusturur. Ekler hem anlam yoniinden hem de ses yoniinden koklere tabidir. Kok veya ek almig
sozciiklerde tinliiler dil ve dudak bakimindan; c/¢, d/t, g/k ile baslayip hece olusturan ekler ise kok, govde ve ¢ekim halindeki
sozciiklere gelirken ses telleri bakimindan uyumluluk gosterir. Tiirkgede g ve k harfleri hem 6n damak iinsiizii olan /g/ ve
/k/’yi hem de art damak {insiizii olan /g/ ve /k/’y1 karsilarken, 1 harfi ise hem 6n avurt iinsiizii olan /1/’yi hem de art avurt
iinsiizii olan /1/’yi karsilamaktadir. Dolayisiyla 6grencilerin genelde kalin iinliilerle hece olusturan /g/, /k/ 6n damak
iinsiizleriyle /I/ 6n avurt tnsiiziini telaffuz etmede zorlandiklari goriilmektedir. Tiirkce konusan ve yazanlar, 6zellikle
ogrenciler, linlii-linsiiz uyumuna uymayan sozciikleri dogru telaffuz etmede ve dogru yazmada kolayca hata yapabilmektedir.
Bu calismada 6ncelikle dokiiman analizi yontemiyle Tiirk Dil Kurumunun Tirkge Sozliik ile web tabanli Sesli Tiirkce
Sozlik’iinde yer alan iinlii-linsliz uyumuna uymayan sozciikler tespit edilerek sistematik bir dizin olusturulmus; daha sonra
olusturulan dizinde yer alan bu sézciikler ses yapist ve kokeni bakimindan incelenerek bu tiirden sozciiklere ve 6gretimine

ogretimlik gramer odakli kaynaklarda nasil ve ne kadar yer verildigi belirlenmeye caligilmistir. Calismanin bulgular
ogretimlik gramere katki saglayacak sekilde tartisilmis ve buna bagli 6neriler getirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Unlii-Unsiiz Uyumu, Ses Bilgisi, Tiirkiye Tiirkcesi

Abstract

As an agglutinative language, the vowels and consonants come together and form the stems and affixes in line with certain
rules in Turkish. Affixes, mostly suffixes, in Turkish are bound to the stem both in terms of semantics and phonetics and they
change their form based on the nature of the last vowel of the word to which they attach. While vowels in stem that take affix
show harmony in terms of the position of the tongue and lips; for example, affixes that start with c/¢, d/t, g/k and form syllable
show harmony in terms of vocal cords when they are agglutinated to words in the forms of base, stem and case. In Turkish,
the letters g and k correspond both palate-alveolar and velar /g/ and /k/, whereas, letter | corresponds both alveolar and post
alveolar /I/. Therefore, it is commonly observed that students have difficulties pronouncing palate-alveolar (front palate
consonants) /g/, /k/ and alveolar (front cheek consonant) /I/ in the words of which the stems are formed with back vowels.
Thus, it can be claimed that any one, especially students, might violate this vowel-consonant harmony in pronunciation of the
words formed with these consonants either while speaking or writing in Turkish. The primary aim of the present study is to
compile a systematic index of vowel-consonant harmony violating words that took place in online Contemporary Turkish
Dictionary of Turkish Language Association through a document analysis approach. Secondly, these vowel-consonant
harmony violating words have been examined in detail in terms of their phonology, morphology as well as their word
formation. As the final step, the grammar teaching and related sources have been examined in order to figure out how and to
what extend these vowel-consonant harmony violating words took place in those sources. Consequently, findings of the
present study have been discussed in line with teaching Turkish grammar and some suggestions based on the findings of the
study will be proposed.
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Extended Summary

Man is a talking creature. The language mechanism that provides the speech is congenital. Therefore,
the existence of language with the existence of human beings are parallel. People's deliberate attempt to
report something intentionally triggers the language system. The human language functions as small
linguistic units come together in accordance with the established rules and form units on a higher plane.

Language is a systematic combination of signs that transfers unlimited number of thoughts and feelings
through limited number of sounds which have certain rules in combination. As an agglutinative language,
the vowels and consonants come together and form the stems and affixes in line with certain rules in Turkish.
Affixes, mostly suffixes, in Turkish are bound to the stem both in terms of semantics and phonetics and they
change their form based on the nature of the last vowel of the word to which they attach. While vowels in
stem that take affix show harmony in terms of the position of the tongue and lips; for example, affixes that
start with c/¢, d/t, g/lk and form syllable show harmony in terms of vocal cords when they are agglutinated to
words in the forms of base, stem and case.

In Turkish origin words, consonants /g/, /k/, /1/ show harmony in terms of the position of palate/cheek
along with vowels that they produce stems together. Moreover, these consonants become palato-alveolar
when they are used with back vowels, and become alveolar when they used with front vowels. Although this
harmony is seen in most of the Turkish origin words as well-tuned, the borrowed words violate the harmony.
In Turkish, the letters g and k correspond both palate-alveolar and velar /g/ and /k/, whereas, letter |
corresponds both alveolar and post alveolar /l/. Therefore, it is commonly observed that students have
difficulties pronouncing palate-alveolar (front palate consonants) /g/, /k/ and alveolar (front cheek consonant)
I/ in the words of which the stems are formed with back vowels. Thus, it can be claimed that any one,
especially students, might violate this vowel-consonant harmony in pronunciation of the words formed with
these consonants either while speaking or writing in Turkish. Although the words that should be used with
circumflex are given in spelling dictionaries, most of them are not circumflexed in those dictionaries. It is
obvious that there is a need to compile a thematic index for the vowel-consonant harmony violating words
which will guide both the teachers in teaching and students in learning those words.

When the literature is searched, it is seen that there are many studies on the spelling and spelling mistakes
in Turkish. However, it is observed that instead of focusing on a cause-oriented narrative or spelling mistakes,
they are mostly about speech or spelling mistakes. In addition, practitioners and researchers with voice and
written directories and so on. It is seen that there are no researches about the misunderstandings and the
inadequacy and lack of research.

In this study, document analysis technique, which is one of the qualitative research methods, was used
in order to create the index of the words which do not comply with the vowel-consonant harmony. In this
context, the data of the study is limited to the vowels with the front palate / g /, / k / with pre-alveolar / I /
consonants along with the thick vowels that do not conform to the vowel-consonant harmony in the Turkish
Dictionary of the Turkish Language Association. The primary aim of the present study is to compile a
systematic index of vowel-consonant harmony violating words that took place in online Contemporary
Turkish Dictionary of Turkish Language Association through a document analysis approach. Secondly, these
vowel-consonant harmony violating words have been examined in detail in terms of their phonology,
morphology as well as their word formation. As the final step, the grammar teaching and related sources have
been examined in order to figure out how and to what extend these vowel-consonant harmony violating words
took place in those sources. The data obtained as a result of the document analysis were examined in three
sub-headings: front palate / g /, front palate / k /, pre-alveolar / | / consonants.

Consequently, in the Turkish Dictionary, it is seen that there are about 1229 words according to the
document analyzes made for the purpose of determining the words with the front palate / g /, / k / and pre-
alveolar / | / consonants forming the syllable with the thick vowel not conforming to the vowel consonant. It
was determined that 1021 was pre-alveolar / | / consonant, 174 was pre-palate / k / consonant and 34 was
pre-palate / g / consonant. It is expected that the words that do not comply with the vowel consonance of
these findings of the study will shed light on the teachers and the researchers in teaching and teaching the
correct speaking and writing to the students.
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Giris

Insan konusan bir varliktir. Konusmasini saglayan dil diizenegi dogustandir. Dolayisiyla insanmn var
olmastyla dilin de var olmas1 paralellik gdsterir. Insanlarin bilerek isteyerek bir seyler bildirmeye calismasi
dil diizenegini harekete gecirir. Insan dili, kiiciik dilsel birimlerin belirlenmis kurallara uygun olarak bir araya
gelmesi ve bir iist diizlemde birimler olusturmastyla isler. Insan dilinin en kiigiik birimi olan ses birimlerinin
anlamlar1 yoktur ama bunlar bir araya gelerek anlamli birimleri, sozciikleri yani birinci eklemlenmeyi
olusturur, ikinci eklemlenmede ise sdzciikler bir araya gelerek tiimceleri olusturur, bu ikili eklemlemeye cift
eklemlilik denir (Huber, 2013: 14-15) Diinya dillerinde ortalama 200-300 arasinda, tek tek dillerde ise
ortalama 40-50 arasinda smirl sayida ses olmasina ragmen (Coskun, 2008; Huber, 2013: 51) her dilde
seslerin bir araya gelisiyle sinirsiz sayida sozciik tiretilebilir. Diinya dillerinde ortak sesler olmakla birlikte
farkli sesler de bulunmaktadir. Ayn1 zamanda bu seslerin bir araya gelme kurallar1 her dilde farklilik
gosterebilir. Bat1 dillerinde /1/ {inliisii bulunmazken Tiirkgede de peltek /s/ iinsiizii bulunmaz. Tiirkcede
kelime basinda iki linsiiz yan yana baglamazken Bat1 dillerinde baslayabilir: /tren/. Tiirk¢ede her ne kadar bu
kelime “tren” seklinde yazilsa da /tiren/ seklinde sOylenir.

Her insan i¢ine dogdugu ailenin konustugu dilin i¢ine de dogar, o dili dinler, konusur, okur, yazar. Dil
canli ve dogal oldugu icin de millete, topluma, gruba, aileye ve bireye 6zgiidiir. Dolayisiyla ¢ocuk tek bir
konugma bi¢imine maruz kalmaz, bir¢ok konugma bi¢imine maruz kalir ve yasadig1 topluma uygun ama
kendine 6zgiiliigii de olan bir konugma bigimi kazanir. Genelde konusma okula paralel olarak 6lgiinlii dilin
ozelliklerine dogru evrilir. Ciinkii iilke icinde birgok konusma biciminin varli§i ¢ocuklara okulla birlikte
Olctinlii dilin 6gretilmesini gerekli kilar. Ortak bir konusma ve yazi dilinin ¢ocuklara 6gretilmesi gelismis
birgok iilkenin bile sorunu olarak durmaktadir. Cin’de ortak yazi diliyle bireyler birbiriyle anlasabilirken
ortak konusma dili yeterli degildir.

Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde 29 harf karsilig1 29 farkli sesin varlig: kabul gérmekte birlikte 45 sesin
oldugu da sdylenmektedir (Selen, 1979). Dolayisiyla Latin asilli Tiirk alfabesindeki 29 harfin Tiirkgedeki
sesleri karsilamaya yetmedigi soylenebilir. Oncelikle sesle harf kalin gizgilerle birbirinden ayrilir. Ses
isitilen, harf ise goriilen bir simgedir. Dolayisiyla ses dinleme ve konusmaya; harf ise okuma ve yazmaya
Ozgiidiir. Ses canli ve dogalken, harf ise cansiz ve yapaydir. Ayni1 zamanda /c/ ve /s/ sesleri Tirkgede “c”,
“s” harfleriyle; Ingilizcede ise “ch”, “sh” harfleriyle karsilanmaktadir. Tiirkcede her sese bir harf diiserken
Ingilizcede veya diger dillerde ise birden fazla harf diisebilmektedir. Tiirkcede “tren”, “problem” gibi baz1
alt1 sdzciiklerde ise Arapgada oldugu gibi /i/ ve /u/ inliilerinin harf karsiliginin olmadig1 da goriillmektedir.
Ana dili egitiminde 6grencilerin dogrudan konusurken veya yazili bir metni seslendirirken s6zciikleri veya
metinleri 6l¢iinlii konugma diline uygun sdylemeleri beklenirken dogrudan diisiindiikleri bir sey hakkinda
veya dikte ettirilen bir metni yazarken yazim kurallarina uygun yazmalari beklenir. Dinleme, konusma,
okuma, yazma becerileri 6grencilere tedricen okul 6ncesi (okuma ve yazma harig), ilkokul, ortaokul, lise ve
hatta iiniversite egitimleri/ogrenimleri boyunca verilmesine ragmen Tiirk¢eyi dogru ve etkili kullanmada
cesitli sorunlar yaganabilmektedir.

Bazi uzun ve agizda bulunan iinliiler dikkate alinmazsa 6l¢iinlii Tiirkiye Tiirkgesinde /a/, /e/, /1/, /i/, /o/,
/6/, /u/, i/ olmak tizere harf karsiligi 8’1 iinlii bulunmaktadir. Harf karsilifi olmayan iinliiler dikkate
alindiginda Tiirkgede 21 iinliiniin varligindan sz edilmektedir (Volkan, 2008: 40). Unliilerin ¢esitlenmesini
saglamada dil, dudak ve ¢enenin durumuna bakilmaktadir. Dil geriye dogru cekiliyorsa kalin (art) iinliiler
(Ja/, 11/, /o/, /u/), dil ileriye dogru yoneliyorsa ince (6n) tinliiler (/e/, /i/, /o/, /ii/); dudaklar dogal sekliyle
kaltyorsa diiz dinliiler (/a/, /e/, /1/, /i/), dudaklar yuvarlak bir sekle giriyorsa yuvarlak iinliiler (/o/, /0/, /u/, /ii/),
alt gene asagiya dogru agiliyorsa geniy tinliiler (/a/, /e/, /o/, /6/), alt ¢cene dogal haliyle, yani iist ¢geneye ¢cok
yakin durumdaysa dar tinliiler (/1/, /i/, /u/, /ii/) olusur.

Dilin durumuna gore tnliilerin birden fazla heceli ve basit/tiiremis/¢ekimli soézciiklerde ya kalin (art)
siradan veya ince (6n) siradan {inliiler alarak siralandiklar1 goriilmektedir. Kalinlik-incelik uyumu da denilen
biiyiik Gnlii uyumu kurali sdyledir: Tirk¢e birden fazla heceli ve basit/tiiremis/¢ekimli bir kelimenin ilk
hecesinin {inliisii kalin (art) bir {inlii (/a/, /1/, /0/, /u/) ile basliyorsa onu takip eden hece/hecelerin tinliileri de
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kalin (art); ince (6n) bir iinlii (/e/, /i/, /6/, /ii/) ile basliyorsa onu takip eden hece/hecelerin {inliileri de ince
(6n) olur: /gcocuklar/, /gicekler/.

Dudagin durumuna gore inliilerin birden fazla heceli ve basit/tliiremis/cekimli sézcliklerde ya diiz
siradan veya yuvarlak-+dar-yuvarlak/diiz-genis siradan iinliiler alarak siralandiklar1 gériilmektedir. Diizliik-
yuvarlaklik uyumu da denilen kiigiik iinlii uyumu kurali soyledir: Tiirkge birden fazla heceli ve
basit/tiiremis/¢ekimli bir kelimenin ilk hecesinin tinliisii diiz bir tinlii (/a/, /e/, /1/, /i/) ile basliyorsa onu takip
eden hece/hecelerin iinliileri de diiz; yuvarlak bir tinli (/o/, /6/, /u/, /ii/) ile baghiyorsa onu takip eden
hece/hecelerin iinliileri ya dar-yuvarlak (/u/, /ii/) ya da diiz-genis (/a/, /e/) olur: /yazlik/, /giinliik/, /ortak/.

Agizda bulunan bazi tinsiizler dikkate alinmazsa 6l¢iinli Tiirkiye Tirkcesinde /b/, /c/, /¢/, /d/, /f7, /g(a)/,
/g(e)/, /g/, /W, 1i/, /k(a)/, /k(e)/, /l(a)/, /l(e)/, /m/, /n/, /p/, /v/, /s, /s/, /t/, NI YL Tzl olmak tizere 21 harfle
karsilanan 24 {insiiz bulunmaktadir. G (6n damak /g/, art damak /g/), k (on damak /k/, art damak /k/), | (on
avurt /l/, art avurt /I/) harfleri ikiser {insiizii karsilamaktadir. Coskun ise g ve k harflerinin én, orta, art /g/ ve
Ikl tnstizleri olmak tizere 6 Unsiizl, | harfi ise kalin ve ince /I/ olmak {lizere 2 insiizii karsiladigini ifade
etmektedir (Coskun, 2008: 69-70, 73-75). Unsiizlerin gesitlenmesini saglamada ses telleri, ses yolu, ¢tk yeri
(bogumlanma noktasi), hava yoluna bakilmaktadir.

Unsiizler, ses tellerinin titresimli veya titresimsiz olmasia gore yumusak (/b/, /c/, /d/, /g(a)/, /g(e), /3/,
i, N@)/, NE©), Il Ind, el IvE YL 120), sert (7¢/, /7, (ThY, Tk(a)/, Tk(e)/, /p/, /s/, /s/, /t/); Ses yolunda kapanma
veya daralma olmasina gore siireksiz (/b/, /c/, /¢/, /d/, /g(a)/, /g(e), /k(a)/, /k(e)/, /p/, /t/) ve sirekli /g/, /j/,
@)/, 1), Iml, Inl, Irl, Isl, VI, Iyl, Iz]); ¢ikis yerine gore girtlak (/h/), art damak (/g(a)/, /g/, Ik()/), on damak
(l9(e), Ik(e)/, Iy, damak-dis (/c/, /¢/, /i/, /s/), dis/dis eti (/d/, /n/, /t/, /s/, /z/, /l(a)/, /l(e)/, /v/), dis-dudak (/f/,
W), dudak (/b/, Im/, /p/); havanin burun veya agiz yoluyla ¢ikmasina gore ise burun (/m/, /n/) ve agiz (diger
biitiin {insiizler) iinstizleri olusur.

Ses tellerinin titresimli veya titresimsiz olmasina gore sdzciiklerin iizerine /c/, /¢/, /d/, /t/, /g(a)/, /g(e)/,
/k(a)/, /k(e)/ tinslizleriyle baslayip hece olusturan bir ek geldiginde ekin iinsiiziiniin ya yumusak (/c/, /d/,
Ig(a)/, /g(e)/) ya da sert (/¢/, /t/, /k(a)/, /k(e)/) siradan oldugu goériilmektedir. Sertlik-yumusaklik, tinsiiz
benzesmesi de denilen iinsiiz uyumu kurali soyledir: Unlii (/a/, le/, 1/, /il(Jol, 16/, M, /i) veya yumusak
unstzle (/b/, Icl, 1d/, Ig(@)/, Ig(e), /g/, /j/, /l(a)/, /l(e)/, /m/, /n/, /v/, v/, /y/, /z/) biten sbzciiklerin tizerine /¢/, /¢/,
/d/, 1, 1g(a)/, /g(e)/, /k(a)/, /k(e)/ Unsiizleriyle baslayip hece olusturan bir ek geldiginde ekin {insiizii yumusak
(/c/, /d/, Ig(a)l, /g(e))); sert tnsiizle (I¢/, /17, (/h/, /k(a)/, /k(e)/, /p/, /s/, /s/, /t/) biten sozciiklerin lizerine /c/,
¢/, 1d/, 1t/ Ig(a)/, /g(e)/, /k(a)/, /k(e)/ linsiizleriyle baglayip hece olusturan bir ek geldiginde ekin linsiizii sert
(/¢/, It/, /k(a)/, /k(e)/) olur: avci, masada, vurgun; asct, ¢ocukta, bitkin.

Yukarida kisaca aciklanmaya ¢alisilan biiyiik ve kiigiik {inlii uyumlari, iinsiiz uyumu yani sira Tiirkiye
Tiirkcesinde bir de dil bilgisi kitaplarinda, 6gretim programlarinda ve diger kaynaklarda pek yer verilmeyen
tinlii-iinsiiz uyumu kurali s6z konusudur. Art damak/art avurt-6n damak/6n avurt uyumu denilen bu uyumda
Tiirkge bir sozclikte /g(a)/, /g(e)/, /k(a)/, /k(e)/ ve /1(a)/, /I(e)/ tinsiizlerinin hece olusturdugu kalin tinliilerin
(/a/, 11/, /o/, /u/) yaninda art damak/art avurt (/g(a)/, /k(a)/, /1(a)/), ince tinlilerin (e/, /i/, /6/, /ii/) yaninda ise
on damak/on avurt (/g(e)/, /k(e)/, /l(e)/) sdylenir: kirgin, kadin, arkadashik, ¢iceklik, bilgin. Bu uyum Tiirkce
kokenli kelimeler agisindan saglamdir. Tiirkiye Tirkcesinde bazi Tiirkge kokenli sozciikler iinlii-linsiiz
uyumuna neredeyse tamamiyla uyarken diger uyumlara uymadiklar1 goriilebilmektedir. TDK Sesli Sozliik’te
iinlii-linsiiz uyumuna uygun telaffuz edilen Tiirk¢e kdkenli bazi kelimelerin iinlii-linsiiz uyumuna uymayacak
sekilde, kalin tinliilerin yanindaki /I/ tinstiziinin art avurt degil de 6n avurt olarak yanlis telaffuz edildigi
duyulabilmektedir: /alp/, /alpaslan/, /gokalpl, lerol/, /birol/ vs. Tirkiye Tiirk¢esinde bu uyuma uymayan
sozciikler hemen hemen alint1 sézciiklerdir: /yadigar/, /kagit/, Aayik/. Bu 6rneklerde de goriildiigi gibi /g/,
kI, N/ art-6n damak/art-6n avurt tinstizlerinin tinlii-iinsiiz uyumuna uymama durumu hece olusturduklari ince
tnliilerin yaninda art damak/art avurt sdylenmesi seklinde degil, hece olusturduklar1 kalin {inliilerin yaninda
on damak/6n avurt sdylenmesi seklinde gerceklesmektedir.
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Ergin (1989), Banguoglu (2000), Demir-Yilmaz (2010), Karaagac¢ (2010), Huber (2013) /g/, /k/, /l/
iinstlizlerinin art damak/6n damak, art avurt (kalin)/6n avurt (ince) olmak tizere ikiser farkli ses olduklarin
belirtirken, Coskun (2008) /I/ iinsiiztiniin ince ve kalin olmak iizere iki bi¢iminin, /g/ ve /k/ {insiizlerinin ise
On, orta ve arka olmak iizere iiger bi¢iminin oldugunu ifade etmektedir. Ergin vokal-konsonant uyumu adim
kullanarak {inlii-linsiiz uyumundan bahsederken diger gramercilerin ise bu uyumdan bahsetmedikleri
goriilmektedir.

Unlii-insiiz uyumuna uymayan bazi sozciiklerle ilgili olarak Tiirkge sdzliik ve kilavuzlarda bazi
aciklamalar yapilmistir. TDK Yazim Kilavuzu’nda “Diizeltme Isareti” bashig1 altinda iinlii-iinsiiz uyumuna
uymayan bazi sozciiklerin kullanimiyla ilgili olarak “Arapca ve Farscadan giren birtakim kelime ve eklerle
0zel adlarda bulunan ince g, k linsiizlerinden sonra gelen a ve u unliileri tizerine konur: dergah, gavur,
ordugah, yadigar, Nigar; diikkkan, hikaye, kafir, kagit, Hakkari, Kdzim, mahkim, mekan, mezkdr, siikiin,
stiktit. Kisi ve yer adlarinda ince | {insiiziinden sonra gelen a ve u iinliileri de diizeltme isareti ile yazilir:
Haldk, Lale, Nalan; Bala, Elazi1g, Islahiye, Ladik, Lapseki.” (TDK, 2008:6) seklinde agiklama yapilmustir.
Bu agiklama yapilan durumun disinda Yazim Kilavuzu’nun dizininde sozciiklerin iinlii-linsiiz uyumuna
uymayan, kalin iinliiyle hece olusturan /g/, /k/, /I/ 6n damak/6n avurt iinsiizii bulunmasiyla ilgili s6zciiklere
yonelik herhangi bir aciklama yoktur. Hece olusturdugu kalin iinliiden sonra gelen 6n damak /k/ ve 6n avurt
/l/ uinsiizleriyle biten szciiklerin iizerine iinliisii olan bir ek geldiginde ekin iinliisiiniin ince olacagina dair
aciklamasiz bir gosterimde bulunulmustur: helak, -ki; hayal, -1i gibi. Kilavuz’da, kalin iinliiyle hece olusturan
on damak /k/ ve 6n avurt /l/ {insiizlerinden sonra gelen ekin {iinliisiiniin ince olacagina dair bir agiklama
yapilmamustir. Kilavuz’da “Biiyiik Unlii Uyumu” alt bashginda “Son iinliileri kalin siradan olmasina karsin
incelik ozelligi gosteren bazi alinti kelimeler ince Unlilii ekler alir: alkol/alkolii, hakikat/hakikati,
helak/helakimiz, kabul/kabulii, kontrol/kontrolii, protokol/protokolii, saat/saate, sadakat/sadakatten” (TDK,
2008: 6) demekle yetinilmistir.

Tiirkge Sozliik’te ise “Madde Diizeni” alt bagligi altinda bununla ilgili olarak “Hem kalin hem de ince
okunma 6zelligine sahip olan | {insiiziiniin sGylenisinde sik sik yanlishiga disildigi goriilmektedir. Bu
yanligliklar1 ortadan kaldirmak amaciyla ince okunmasi gereken | harfini gosterebilmek igin kendisinden
sonra bir linlii varsa bu {inliiniin {izerine diizeltme isareti konulmus ve madde basinda ayrag icinde
belirtilmistir: klasik, -gi is. (kldsik), kilo is. (ki’l6) vb. Kendinden sonra tinlii bulunmayan ve ince s6ylenmesi
gereken I’nin okunusu ise ayrag iginde belirtilmistir: bulvar is. (I ince okunur), sulh is. (I ince okunur), vals
is. (I ince okunur) vb. (TDK, 2005: XII-XIV) seklinde kisa bir agiklama yapilmistir. Tiirkge Sozlik’te /g/
ve /k/ 6n damak iinsiiziinden sonra /a/ ve /u/ kalin tnliilerinin geldigi tinlii-linsiiz uymayan sézciiklerde /a/
ve /u/ iinliilerinin tizerine /g/ ve /k/ {insiizlerinin 6n damak okunmasi i¢in diizeltme isareti “*” kullanilmisgtir:
dergah is. (dergd:h) Far., mahkam sf. Ar. Kilavuz’da oldugu gibi Tiirk¢e Sozlik’te de, kalin inliiyle hece
olusturan 6n damak /k/ ve 6n avurt /l/ {insiizlerinden sonra gelen ekin iinliisiiniin ince olacagina dair bir
aciklama yapilmamstir. Kilavuz’da oldugu gibi Tiirk¢e Sozlik’te de “Yazim ve Soyleyis” alt bashigindaki
dordiincii maddede “Son iinliisli kalin olmasina ragmen ince siradan ek alan Dogu ve Bat1 kokenli kelimeler
menfaat, -ti; saat, -ti; feragat, -ti; harf, -fi; hayal, -1i; istikbal, -li; rol, -lii; alkol, -lii; maresal, -1i; festival,
-li bi¢iminde gosterilmistir.” (TDK, 2005: XVI) demekle yetinilmistir.

Milli Egitim Bakanligi (MEB) Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanlig1 tarafindan hazirlanan Tiirkge Dersi
(1-8. Smiflar) Ogretim Programi’nda Sézlii iletisim (Konusma ve Dinleme), Okuma, Yazma olmak iizere 3
6grenme alani s6z konusudur. Bu &gretim programlari incelendiginde ne art-6n damak /g/ -/k/, art-6n avurt
/I/ iinsiizlerinden ne de iinlii-iinsiiz uyumundan bahsedildigi goriilmektedir (MEB, 2016b). Ogretim
programlarinda sOyleyis ve yazimla ilgili olarak genel anlamda 6grencilerin 6gretim alanlarina gore sunlar
kazanmalar1 beklenmektedir:

Sozlii Tletisim Ogrenme alaninda: “Konusmalarinda kelimeleri dogru telaffuz  eder”,
“Dinlerken/izlerken vurgu, tonlama ve telaffuza dikkat eder”, “Tonlama ve vurgulara dikkat ederek, akici ve
anlasilir bir dille konusur.”
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(Akicr) Okuma ogrenme alaninda: “Okudugu kelimeleri dogru telaffuz eder, yazim kurallarina ve
noktalama isaretlerine dikkat ederek okur.”, “Heceleme, tekrar ve geri doniisler yapmadan isitilebilir bir ses
tonuyla okur, vurgu ve tonlamalara dikkat eder.”, “Yazim kurallarina ve noktalama isaretlerine dikkat ederek,
uygun hizda sesli veya sessiz okur.”, “Dilin ses, sekil ve s6z dizimi kurallarina uyarak okur.”

Yazma alaninda: “Yazdiklarim1 kontrol ederek ifade, harf, noktalama gibi yanliglar1 varsa bunlar
belirler ve diizeltir.”, “Yazdiklarin1 kontrol ederek varsa anlam biitiinliigiinii bozan ifadeleri, yazim ve
noktalama hatalarini belirler ve bunlar1 diizeltir.”, ““Yazdiklarimi gézden gegirerek anlam biitlinliiglinii bozan
ifadeleri, yazim ve noktalama hatalar1 varsa bunlar1 belirler, diizeltir ve metni yeniden yazar/diizenler.”,
“Yazdiklarinda ses olaylarina ugrayan kelimeleri dogru kullanir.”, Cekim eklerini ve yapim eklerini dogru
kullanir; kok bilgisi ile iligki kurar.”, “Yazdiklarin1 gézden gecirir” (MEB, 2016b).

_ Dil ve Anlatim Dersi (9-12) Ogretim Programlarindan 6zellikle 9. Sinif Ogretim Programu II1. ve IV.
Unitelerde soyleyis ve yazimla ilgili olarak genel anlamda 6grencilerin sunlar1 kazanmalar1 beklenmektedir:

II1. Unite: Ses Bilgisi ve Telaffuz (Soyleyis):

-1. Tiirkcenin ses o6zellikleri: “Tiirk¢cedeki seslerin 6zelliklerini agiklar.”, “Tiirk¢edeki ses uyumlarinin
olugumunu kavrar.”, “Ses olaylariin olusumunu kavrar.”; -2. Telaffuz (Soyleyis): “Ses ve telaffuz iliskisini
fark eder.”, “Yazi 1le telaffuz iliskisini gosterir.” “Vurguyla ilgili kurallar1 uygular.”, “Ifadenin gerektirdigi
bigimde tonlama yapar.”, “Ses akisini bozan durumlarl gosterir.”; “Bir dilin ses terbiyesi ve konusma
bigiminin tarihi zamanin aklsl icinde insani iliskiler ¢evresinde gerceklestigini sezer.”

IV. Unite: Kelime Bilgisi:

-1. Kelimede anlam ve kavram: “-1. Kelimenin ses ve anlam kaynagmasindan olusan bir yapi
oldugunu fark eder.” (MEB, 2016a)

Yukaridaki 6gretim programlarinda oldugu gibi bu programlar kapsaminda hazirlanan ders kitaplarinda
da seslerden, ses uyumlarindan bahsedilmekte fakat {inlii-linsiiz uyumu ve buna uymayan sozciiklerin
telaffuzlar1 {izerinde durulmadigi goriilmektedir. Ote yandan sdzciikleri dogru telaffuz etme ve yazma
genelde Ogretmenin bilgisine ve yonlendirmesine birakilmistir. Genelde agizlarm, Tiirk¢enin temel ses
ozelliklerine aykir1 sdzciiklerin, medyanin ve diger durumlarin etkisiyle 6grencilerin birinci siniftan on ikinci
siifa, hatta tiniversiteye kadar belli bash sOyleyis ve yazim yanlislarini siirdiirdiikleri gériilmektedir. Bu
baglamda Ogrencilerin sdyleyis ve yazimla ilgili olarak hangi hatalar1 yaptigi bu alanda yapilacak cesitli
diizeydeki akademik arastirmalara ihtiya¢ duyuldugu soylenebilir.

Alan yazin tarandiginda Tirkiye Tiirkgesinde sdyleyis ve yazim yanhslarl lizerine pek ¢ok (;allsma
yapildigi goriilmektedir. Bunlardan bir tanesi Aslan’in (2014) “flkokul Ogrencilerinin Unlii-Unsiiz
Uyumuyla ilgili Sézciikleri Telaffuz Etme Durumlar1 Uzerine Bir inceleme” adl1 yiiksek lisans ¢aligmasidir.
Aslan (2014) bu ¢alismasinda ilkokul ikinci, ii¢lincii ve dordiincii sinif 6grencilerinin {inlii-iinsiiz uyumuna
uymayan sozciiklerin telaffuzlarinda yiiksek oranda hata yaptiklarini tespit etmistir. Alan yazinda karsilasilan
diger calismalarin ise belli ve sinirli, sebep sonu¢ odakli bir sdyleyis veya yazim yanlisligir konularina
yogunlagmak yerine genel hatlariyla sdyleyis veya yazim yanlishigina yonelik oldugu gozlemlenmektedir.
Ayrica uygulayicilara ve aragtirmacilara sesli ve yazili dizin vb. alt yap1 saglayacak sdyleyis ve yazim
yanliglariyla ilgili aragtirmalarin olmadigi veya yetersiz ve eksik oldugu goriilmektedir.

Bu calismada yukaridaki bahsedilen ¢aligmalara katki saglamak ic¢in Tiirkiye Tiirk¢esinde {inlii-linsiiz
uyumuna uymayan sozciikler tespit edilerek tematik olarak dizin haline getirmek amaglanmustir.

Yontem

Bu caligmada Tiirkiye Tiirk¢esinde {inlii-linsiz uyumuna uymayan sozciiklerin dizini olusturmak
amaciyla nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi teknigi kullanilmistir. Bu baglamda ¢alismanin
verileri Tirk Dil Kurumunun Tiirk¢e Sozlik’iinde gegen iinlii-linsiiz uyumuna uymayan, yani hece
olusturdugu kalin tnliilerin yaninda 6n damak /g/, /k/ ile 6n avurt /1/ tinsiizleri bulunan sézciiklerle sinirhidir.
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Verilerin toplanmasinda Tiirkge Sozlik’te gecen sozciikler taranarak igerisinde {inlii-linsiiz uyumuna
uymayan sOzciik tespit edilmistir. Tespit edilen sozciiklerde tereddiide diisiildiigiinde yine Tiirk Dil
Kurumu’nun web tabanli Sesli Sozliik iinden kontrol edilerek verilerin giivenirligi saglanmistir. Unlii-iinsiiz
uyumuna uymadig1 tespit edilen sozciikler dizinlenerek analize hazir héle getirilmistir. ilgili dizin
olusturulmasinda Tiirkce ekler getirilerek tiiretilmisler ile baska birlestirilenler dizinin kapsami disinda
birakilmustir. Ornegin, ahlak, ahlakca, ahlak¢ilik gibi kelimelerden sadece ahlak bicimi; akkefal, kefal gibi
kelimelerden ise sadece kefal bi¢imi dizine dahil edilmistir. Ayrica, —log,- loji ve -lojik gibi yabanci ek almig
sozciiklerden sadece —log veya —loji ekini almis olanlardan bir tanesi dizine alinmistir ve diger tiirevler
dizinin kapsami disinda tutulmustur.

Bulgular ve Yorum

Yapilan dokiiman analizi sonucunda elde edilen veriler {inlii-iinsiiz uyumuna uymayan soézciikler 6n
damak /g/, 6n damak /k/, 6n avurt /I/ iinsiizleri olmak iizere ii¢ alt baslikta incelenmistir.

Unlii-iinsiiz uyumuna uymayip hece olusturdugu kalin iinliilerin yaminda 6n damak /g/ iinsiizii
bulunan sozciikler

Unlii-iinsiiz uyumuna uymay1p hece olusturdugu kalin {inliilerin yaninda 6n damak /g/ iinsiizii bulunan
sozciiklerin tamaminda kalin iinliiniin 6n damak /g/ iinsiiziinden sonra geldigi, gelen {inliiniin iizerine
diizeltme isareti (2) konuldugu tespit edilmistir. Bununla ilgili sdzciikler karsilarinda hangi dilden oldugu
belirtilerek Tablo 1’de alfabetik olarak okuyucunun dikkatine sunulmustur.

Tablo 1. Unlii-iinsiiz uyumuna uymayip én damak /g/ iinsiizii+kaln iinli yapili sézciikler

agah Far. diigah Far. ibadetgah Ar.-Far. rengarenk Far. yadigar Far.
bendegan Far. gah Far. ikametgah Ar.-Far. | riizgar Far. yegah Far.
bestenigar Far. gahi Far. istinatgah Ar.-Far. segah Far. yegan Far.
bezirgan Far. gavur Ar. karargah Ar.-Far. sultaniyegah Ar.-Far. | yegane Far.

bigane Far. girizgah Far. namazgah Far. talimgah Ar.-Far. zadegan Far.
cengaver Far. hengam Far. nisangéah Far. tezgah Far. ziyaretgah Ar.-Far.
dergah Far. hengame Far. ordugah T.-Far. tezgahtar Far.

Tablo 1°den de anlasilacagi lizere iinlii-linsiiz uyumuna uymayip 6n damak /g/ linsilizii+kalin iinli (2)
yapili 34 s6zciik bulunmaktadir. Bunlardan 25’1 Farsga, 7’si Arapga-Farsga, 1’1 Arapca, 1’1 de Tiirkge-Farsca
kokenlidir. Arapca-Farsca, Tiirkce-Farsca kokenli 8 sozciigiin de Farsca kokenli —gdh eki gz Oniine
almdiginda 33 sozciigiin Farsga, bir sozciigiin de Arapga kokenli oldugu sdylenebilir.

Unlii-iinsiiz uyumuna uymayip hece olusturdugu kalin iinliilerin (i, @) yaminda 6n damak /k/
iinsiizii bulunan sézciikler

Unlii-iinsiiz uyumuna uymay1p hece olusturdugu kalin {inliilerin yaninda én damak /g/ iinsiizii bulunan
sozciiklerden kalin iinliiniin hem 6n damak /k/ iinsiiziinden sonra hem de dnce geldigi tespit edilmistir. Bu
tiirden sozciikler 6n damak /k/ iinsiizii+kalin iinlii ve kalin tinlii+6n damak /k/ iinsiizii yapili sdzciikler olmak
tizere iki farkli sekilde ele alinmistir.

Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan én damak /k/ iinsiizii+kaln iinli (4, 1) yapih sdzciikler karsilarmda
hangi dilden oldugu belirtilerek Tablo 2’de alfabetik olarak okuyucunun dikkatine sunulmustur.

Tablo 2. Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan on damak /k/ iinsiizii+kalin iinlii (4, 1) yapili sozciikler

ahkam Ar. hiinkar Far. kakiil Far. meskit Ar. sukati Ar.
agikar Far. hiirmetkar Ar.-Far. | kim Far. meskik Ar. sikar Ar.
agikare Far. hiirmetkarane Ar.- kamil Ar. megkr Ar. sikayet Ar.
Far.
azimkar Ar.-Far. ihmalkar Ar.-Far. kamilen Ar. metrukat Ar. sikdyetname Ar.-Far
bekar Ar. ihtikar Ar. kanaatkar Ar.-Far. | Mikail Ar. stireka Ar.
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bekaret Ar. ihtiyatkar Ar.-Far. kanun Ar. muhafazakar Ar.-Far. | tahripkar Ar.-Far.
camekan Far. iltifatkar Ar.-Far. kanunuevvel Ar. miikafat Ar. takdirkar Ar.-Far.
cefakar Ar.-Far. imkan Ar. kanunusani Ar. miikafaten Ar. tamahkar Ar.-Far.
davetkar Ar.-Far. inikas Ar. kap Ar. miikdleme Ar. tatminkar Ar.-Far.
digerkam Far. inkar Ar. kar Far. miisemmahakar Ar.- tavizkar Ar.-Far.
Far.
diikkan Ar. irtikap Ar. Kargir Far. nabekar Far.-Ar. tecaviizkar Ar.-Far.
efkar Ar. iskan Ar. kase Far. nalekar Far. tehditkar Ar.-Far.
efsunkar Far. istihkdm Ar. kasane Far. nazikane Far. tekalif Ar.
ekabir Ar. istinkaf Ar. katibe Ar. nikah Ar. tekamiil Ar.
fecrikazip Ar. isyankar Ar.-Far. Katip Ar. niifuzkar Ar.-Far. tekapu Far.
fedakar Ar.-Far. iskal Ar. kemakan Ar. nukal Ar. tekasuf Ar.
fiisunkar Far. itikaf Ar. kiindekari Far. niimayigkar Ar.-Far. | tekasiil Ar.
garazkar Ar.-Far. itikal Ar. kiirdilihicazkar pekala T.-Ar. telkari T.Far.?
Ar.Far.
Garpkari Ar.-Far. Kabe Ar. lamekan Ar. perhizkar Far. tezyifkar Ar.-Far.
giinahkar Far. kabus Ar. litufkar Ar.-Far. pisekar Far. topyekin T.-Far.
hakkak Ar. kaffe Ar. mahkak Ar. rekaket Ar. tovbekar Ar.-Far.
halaskar Ar.-Far. kafi Ar. mahkakat Ar. rekat Ar. vefakar Ar.-Far.
harekat Ar. kafir Ar. mahkim Ar. riayetkar Ar.-Far. vekalet Ar.
her haliikarda Far.- kafiristan Ar.-Far. mahkamiyet Ar. riyakar Ar.-Far. vekaleten Ar.
Ar.-T.
heveskar Ar.-Far. kafur Ar. makis Ar. rika Ar. vekaletname Ar.-Far.
hicazkar Ar.-Far. kagir Far. malikane Ar.-Far. | sahtekar Far. verimkar T.-Far.
hikaye Ar. kagit Far. mefkire Ar. sanatkar Ar.-Far. yekin Ar.
hilekar Ar.-Far. kah Far. mekan Ar. sazkar Far. zeka Ar.
hizmetkar Ar.-Far. kahil Ar. mekkare Ar. sebatkar Ar.-Far. zekat Ar.
hodkam Far. kahin Ar. melekit Ar. sitayigkar Far. zekavet Ar.
huluskar Ar.-Far. kahya Far. merkiip Ar. stikiin Ar. ziyankar Ar.-Far.
husumetkar Ar.-Far. kain Ar. meskikat Ar. stikiinet Ar. zikam Ar.
hiikiimet Ar. kdinat Ar. meskin Ar. stikiit Ar.

Tablo 2’den de anlasilacagi tizere tinlii-linsiiz uyumuna uymayan 6n damak /k/ tinsiizii+kalin tinlii (4, )
yapili 159 sozciik bulunmaktadir. Bunlardan 85’1 Arapga, 44’{i Arapga-Farsca, 27’si Farsga, 3’li Tiirkce-
Farsga, 1’1 de Farsca-Arapga-Tirkce kdkenlidir.

Unlii-linsiiz uyumuna uymayan kalin inlii (4, 14)+oén damak /k/ tinsiizii yapih sozciikler karsilarinda
hangi dilden oldugu belirtilerek Tablo 3’te alfabetik olarak okuyucunun dikkatine sunulmustur.

Tablo 3. Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan kalin iinlii (4, it)+oén damak /k/ iinsiizii yapili sozciikler

eflak Ar. hak(k) Ar. helak Ar. istirak Ar. megkik Ar.
emlak Ar. hak Far. idrak Ar. mahkak Ar. metruk Ar.
ferahnak Ar.-Far. hakkak Ar. istimlak Ar. mahkiikat Ar. pak Far.

Tablo 3’ten de anlasilacagi iizere {inlii-linsiiz uyumuna uymayan kalin tinlii (&, )+6n damak /k/ tinsiizii
yapili 15 s6zciik bulunmaktadir. Bunlardan 12’si Arapga, 2’si Farsca, 1’1 de Arapca-Fars¢a kokenlidir.

Tablo 2 ve 3’ten anlasilacagi {izere iinlii-linsiiz uyumuna uymayan hece olusturdugu kalin iinliilerin (&,
1) yaninda 6n damak /g/ {insiizii bulunan sozciiklerin; 159’u 6n damak /k/ tinsiiziitkalin {inlii (&, 0) yapili,
15’1 de kalin iinlii (&, ()+6n damak /k/ insiizii yapili olmak tizere toplam sayisinin 174 oldugu goriilmektedir.
Bunlardan 97’si Arapga, 45’1 Arapca-Farsca, 29’u Farsca, 3’1 Tiirkge-Farsca, 1’1 de Farsca-Arapga-Tiirkge
kokenlidir.
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Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan hece olusturdugu kahn iinliilerin (a, u, o, 4, {i) yaminda 6n avurt
/V/ linsiizii bulunan sézciikler

Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan hece olusturdugu kalm {inliilerin yaninda 6n avurt /I/ iinsiizii bulunan
sozcliklerden kalin {inliiniin hem 6n avurt /I/ {insiiziinden sonra hem de 6nce geldigi tespit edilmistir. Bu
tiirden sdzciikler 6n avurt /I/ {insiizii+kalin iinlii ve kalin inlii+6n avurt /l/ tinsiizii yapili sozciikler olmak
iizere iki farkli sekilde ele alinmustir.

Asagidaki kelimelerle ilgili olarak, Sesli Sozlik’te | Ginsiizii 6n avurt olarak telaffuz edildigi halde
Tirkge Sozlik’te 6n avurt okunacagi ile ilgili herhangi bir agiklama yoktur: allegretto, allegro, allem, alpaks,
analjezi, analjezik, analog, analoji, analojik, Anglofil, anjiyoloji, ansiklopedi,antilop, antisiklon, antoloji,
antolojik, antrolog, antropoloji, arkeolog, arkeoloji, artikiilasyon, astrolog, astroloji, Avustralyali,
bakalorya, bakteriyolog, bakteriyoloji, balans, berdelacuz, bilader agaci, bilar, billahi, bilumum, bismillah,
daktilo, dermatolog, dermatoloji, diploit, diyabetolog, diyabetoloji, diyalektolog, diyalektoloji, diyalog,
dolomit, ekalliyet, ela, embriyolog, embriyoloji, entomoloji, epidemioloji, epilog, epistemoloji, etimolog,
etimoloji, etnolog, etnoloji, etoloji, farmakolog, farmakoloji, farzimuhal, fenoloji, fenomenal, fenomenoloji,
Finlandiyali, fizyolog, fizyoloji, flor, floresan, floresans, florws:, florwsil, folklor, fonolog, fonoloji,
formaldehit, frenoloji, fiitiirolog, fiitiiroloji, galaksi, galalit, gastroenterolog, gastroenteroloji, golf, grafolog,
grafoloji, halojen, halvet, haploit, haploloji, hematolog, hematoloji, hepatoloji, hidroklorik, hilozoizm,
hiperboloit, illa, jeosenklinal, kristaloit, lahmacun, lahus, lahuraki, latilokum, loca, lo¢a, loda, logaritma,
logo, logos, lojistik, lok, lokal, lokalizasyon, lokatif, lokavt, lokma, lokomobil, lokomotif, lokum, lomboz,
longoz, lop (1), lort, los, lota, lotarya, lotus, lustirin, maalmemnuniye, madalya, madalyon, malayani,
manolya, metaloit, nasyonal, nevralji, nevraljik, nostalji, nostaljik, polarimetre, polarimetri, polariskop,
polarite, polarizasyon, polaroit, rekolte, selanik, solfej, sovalye, talyum, taransandantal, transplantasyon,
tulyum, ulvi, ulviyet,

Asagidaki kelime ile ilgili olarak Sesli Sozliik’te | tinsiizii art avurt olarak telaffuz edildigi halde Tiirkge
Sozliik’te on avurt okunacagr ile ilgili bir agiklama vardir: dolar.

Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan on avurt /l/ iinsiizii+kalin iinlii (a, u, o, d) yapih sozciikler karsilarinda
hangi dilden oldugu belirtilerek Tablo 4’te alfabetik olarak okuyucunun dikkatine sunulmustur.

Tablo 4.Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan én avurt /l/ iinsiizii+kahn iinli (a, u, o, ) yapil sézciikler

ablative Fr. belladonna /. dolar Ing. flam Fr.? halojen Fr.
ablatya Yun. berdelacuz Ar. dolomit Fr. flama Fr. haluk Ar.
ahlak Ar. biilag Far.-Ar. dublaj Fr. Flaman Fr. haploit Fr.?
akstilamel Ar. bilader agaci Far.-T. eflak Ar. flambe Fr. haploloji Fr.
akiimiilator Fr. bilahare Ar. eflatun Ar. Flamenko Isp. harikulade Ar.
ala Ar. bilaistisna Ar. eflatuni Ar. flamingo /ng. hayalat Ar.
alagarson Fr. bilakaydusart Ar. ekalliyet Ar. flandra Iz. hela Ar.
alaimisema Ar. bilakis Ar. elaT. flanel Fr. helak Ar.
alaka Ar. bilango /1. elaman Ar. flas /ng. helal Ar.
alakadar Ar.-Far. bilar /¢?. elan Ar. flasor Ing. hematolog Fr.
alakart Fr. bilasebep Ar. elastik Fr. flok /t. hepatoloji Fr.
alakok Fr. bilavasita Ar. elastiki Fr.-Ar. flor Fr. heyula Ar.
alamet Ar. bilavasita Ar. elastikiyet Fr.-Ar. | flora Lat. hidroklorik Fr.
alametifarika Ar. billur Ar. embriyolog Fr. floresan Fr. hilaf Ar.
alaminiit Fr. billuriye Ar. emlak Ar. floresans Fr. hilafet Ar.
alarm Fr. bilumum Ar. enflasyon Fr. florig1 Fr.-T. hilal Ar.
alayig Far. bismillah Ar. enflasyonist Fr. florigil Fr.-T. hilali Ar.
alelacele Ar. biyolog Fr. entomoloji Fr. flori /1. hilat Ar.
alelade Ar. blastula Fr. epidemioloji Fr. florin Fr. hilozoizm Fr.
alelusul Ar. blok Fr. epilog Fr. florit Fr. hiperboloit Fr.
alemgiimul Ar. blokaj Fr. epistemoloji Fr. floriir Fr. Hollandal:
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Ar.

aleykiimselam Ar. bloke Fr. etimolog Fr. flos (I) Fr. holosen Fr.
Allahuteala Ar. bloknot Fr. etnolog Fr. flos (I) Ing. holotiiritler Yun.T.
allame Ar. blucin Ing. etoloji Fr. flu Fr. hulul Ar.

alo Fr. blum Ing. evla Ar. flurcun Fr.? hulus Ar.
alogami Fr. bluz Fr. evladiyelik Ar.-T | flurya Fr.? hiilasa Ar.
alotropi Fr. bolometre Fr. evlat Ar. folklor /ng. hiilasaten Ar.
amilaz Fr. cahilane Far.-Ar. evvela Ar. fonolog Fr. hiisniitelakki Ar.
anafilaksi Fr. celal Ar. fanila /z. formaldehit Fr. iblag Ar.
analog Fr. Celali Ar. farmakolog Fr. frenoloji Fr. iflah Ar.
Anglofil Fr. cellat Ar. felah Ar. fular Fr. iflas Ar.
anjiyoloji Fr. cevelan Ar. felaket Ar. fiittirolog Fr. ihlas Ar.
ansiklopedi Fr. ceylan Mog. fenoloji Fr. gafilane Ar.-Far. ihtilaf Ar.
antilop Fr. cila Ar. fenomenoloji Fr. | galaksi Fr. ihtilal Ar.
antisiklon Fr. daktilo Fr. fevkalade Ar. galalit Fr. ihtilam Ar.
analoji Fr. deklarasyon Fr. filaman Fr. gastroenterolog Fr. | ihtilas Ar.
antropolog Fr. deklare Fr. filantrop Fr. gastrula Fr. ihtilat Ar.
arkeolog Fr. delalet Ar. filarmoni Fr. gerilla Fr. ila Ar.
argiala Ar. deplasman Fr. filarmonik Fr. glase Fr. ilag Ar.
artikiilasyon Fr. dermatolog Fr. filateli Fr. glasyolog Fr. ilah Ar.
asimilasyon Fr. dermatoloji Fr. filatelist Fr. glaydl Fr. ilahe Ar.
antropolog Fr. dilatometre Fr. filo I1. global Fr. ilahi Ar.
astrolog Fr. dilaver Far. filojenez Fr. globulin Fr. ilahiyat Ar.
bakalorya Fr. diploit Fr. filoksera Fr. glokom Fr. ilam Ar.
bakteriyolog Fr. disimilasyon Fr. filolog Fr. glokoni Fr. ilan Ar.
balans Fr. diyabetolog Fr. filotilla Fr. grafolog Fr. ilanen Ar.
balotaj Fr. diyaklaz Fr. filoz Yun. giillabi Ar. ilanmagk Ar.
bela Ar. diyalaj Fr. filozof Fr. hala Ar. ilanihaye Ar.
belagat Ar. diyalektolog Fr. Finlandiyali halas Ar. ilarya Yun.
belahat Ar. diyalog Fr. fizyolog Fr. halavet Ar. ilave Ar.

illa Ar. kolokyum Lat. laka /. lapgin Far. laytmotif Alm.
illaki Ar.-Far. kolombiyum Kol. lakap Ar. lapilli t. layuhti Ar.
ilmiahlak Ar. koloni Fr. lakaydi Ar. Lapon Fin. Laz

ilmihal Ar. komplo Fr. lakayit Ar. larenjit Fr. lazanya It.
imalat Ar. kristaloit Fr. lake Ar. larghetto /z. lazer Ing.
imla Ar. ksilofon Fr. lakerda Yun. largo Iz. lazim Ar.
infilak Ar. kitheylan Ar. lakin Ar. larva Lat. lazime Ar.
iptila Ar. kiilah Far. laklak Ar. laski Ar. leylak Ar.
iskalarya Iz. la It. laklaka Ar. laskine Fr. leylaki Ar.
Islam Ar. laakal Ar. laklakiyat Ar. laso Fr. lobi Ing.
Islamiyet Ar. labada Yun. lakonik Fr. lasta Fr. loca /t.
istidlal Ar. labirent Fr. lakoz Yun. lasteks /ng. loga Iz.
istiklal Ar. laborant Alm. lakrimal Fr. lastik Fr. loda /t.

istila Ar. laboratuvar Fr. laktaz Fr. lastikotin Ing. logaritma Fr.
istimlak Ar. labrador Ing. laktoz Fr. lage Far. logo Ing.
ithalat Ar. labros Fr. lal (1) Far. lata (1) Alm. logos Yun.
itila Ar. lacerem Ar. lal (1) Ar. lata (1) It. lojistik Yun.
itilaf Ar. laciverdi Far.-Ar. lalanga Yun. latanya Fr. lok Ing.

itlaf Ar. lacivert Far. lale Far. lateks Fr. lokal Fr.
izmihlal Ar. lacka /. lalettayin Ar. laterit Fr. lokalizasyon Fr.
izolasyon Fr. laden Far. lalezar Far. laterna /. lokanta /.
izolator Fr. lades Far. laliiebkem Far.- latif Ar. lokatif Fr.
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jelatin Fr. ladini Ar. lam (1) Fr. latife Ar. lokavt Fr.
jigalo Fr. laedri Ar. lam (I1) Ar. latifundia Lat. lokma Ar.
kapitiilasyon Fr. laedriye Ar. lama (1) Fr. latilokum Ar. Lokman Ar.
Kartela /z. laf Far. lama (Il) Tibetge. | Latin Lat. lokomobil Fr.
kelalaka Fr.Ar. lafazan Far. lamaist Fr. laubali Ar. lokomotif Fr.
kelam Ar. lafiz Ar. lamaizm Fr. laubaliyane Ar.- lokum Ar.
Far.
kilade Ar. lafiiglizaf Far. lamba Yun. lav Fr. longoz Yun.
kilo Fr. lafzen Ar. lambada Giiney lava /. lop (I1) Fr.
Amerika dilinden

kiloamper Fr. lafzi Ar. lambri Fr. lavabo /1. lort Ing.
kilogram Fr. lagar Far. lame Fr. lavaj Fr. los T.
kilometre Fr. lagim Ar. lamekan Ar. lavanta /1. lota Lat.
kilovat Fr. lahana Yun. lamel Fr. lavantin J. lotarya /.
klakson Fr. lahavle Ar. lamelif Ar. lavas Far. lotus Yun.
klan Fr. lahika Ar. laminarya Yun. lavdanom Fr. l6koplast Fr.
klapa Fr. lahit Ar. lamise Ar. lavman Fr. lumbago Lat.
klarnet Fr. lahmacun Ar. lanarkit Fr. lavrensiyum Fr. lunapark 7z.
klas Fr. lahos Yun. lando Fr. lavrovit Fr. lup Fr.
klasik Fr. lahuraki Ar.? lanet Ar. lavsonit Fr. lustrin Fr.?
klasman Fr. lahuri Ar. langur Fr. lavta (I) Alm. luti Ar.
klasor Fr. lahut Ar. langust Fr. lavta (I1) Iz. lutr Fr.
klavsen Fr. lahuti Ar. lanolin Fr. layemut Ar. maglubiyet Ar.
klavye Fr. lahza Ar. lanse Fr. layenkati Ar. maglup Ar.
kloraplast Fr. laik Fr. lantan Fr. layik Ar. mahlas Ar.
koloidal Fr. lain Ar. lantanit Fr. layiha Ar. mahluk Ar.
koloit Fr. laisizm Fr. lapa /1. layt /ng. mahlukat Ar.
mahlul Ar. miilayemet Ar. plastomer Fr. selamiinaleykiim Ar. tulu Ar.
mahlut Ar. miilayim Ar. plastron Fr. selamiinkavlen Ar. tuluat Ar.
mahsulat Ar. miilazim Ar. platform Fr. selanik Yun?. tiiberkiiloz Fr.
makferlan Fr.? miinakalat Ar. plati Fr. selaset Ar. tiirbtilans Fr.
malayani Ar. miiptela Ar. platin Fr. selatin Ar. ukala Ar.
malul Ar. miiskiilat Ar. plato Fr. seyelan Ar. ulufe Ar.
malulen Ar. miigtemilat Ar. Platoncu Fr.-T. silah Ar. uluhiyet Ar.
maluliyet Ar. miitalaa Ar. platonik Fr. silahendaz Ar.-Far. ulum Ar.
malum Ar. nalan Far. platonizm Fr. silahsor Ar. usturlap Ar.
malumat Ar. nalayik Far.-Ar. plaza Ing. silahtar Ar. iislup Ar.
mamulat Ar. namaglup Far.Ar. | plazma Fr. similasyon Fr. vantilator Fr.
manipiilasyon Fr. nevralji Fr. plonjon Fr. skolastik Fr. vardela Yun.
manipiilator Fr. nevraljik Fr. polar Fr. spekiilasyon Fr. vaveyla Ar.
manivela /z. nikelaj Fr. polarimetre Fr. spekdlatif Fr. veladet Ar.
matlup Ar. nominal Fr. polarimetri Fr. spekiilator Fr. velayet Ar.
meblag Ar. normal Fr. polariskop Fr. stagflasyon Fr. velayetname Ar.-

Far.
meclup Ar. nostalji Fr. polarite Fr. stalagmit Fr. velut Ar.
meblag Ar. nostaljik Fr. polarizasyon Fr. stalaktit Fr. vesselam Ar.
mechulat Ar. oligoklaz Fr. polaroit Fr. suzidilara Far. vigla 1.
medlul Ar. ondiilator Fr. polonez Fr. stilale Ar. viladi Ar.
meflug Ar. ortoklaz Fr. Polonez Fr. sehla Ar. vilayet Ar.
melaike Ar. otoklaz Fr. popularite Fr. selale Ar. villa /.
melal Ar. paladyum Fr. popiilasyon Fr. seyhiilislam Ar. volan Fr.
melamet Ar. paralaks Fr. protoplazma Fr. tabela /1. zebella Ar.
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Melami Ar. parlamenter Fr. piirtelag Far. tafsilat Ar. zeval Ar.
melanet Ar. parlamento Fr. pirmelal Far.-Ar. tahsilat Ar.
melanit Fr. pekala T.-Ar. reglan Ing. tahvilat Ar.
melankoli Fr. pilaki Yun. regiilator Fr. takdiriilahi Ar.
melanurya Lat. pilav Far. reklam Fr. talak Ar.

melas Fr. placka Arn. rekolte Fr. talakat Ar.
melul Ar. plaj Fr. rolans Fr. talakiselase Ar.
memluk Ar. plajiyoklaz Fr. rolanti Fr. tebeddiilat Ar.
mesela Ar. plak Fr. rolatif Fr. teflon Fr.
metaloit Fr. plaka /. rolativist Fr. tela /t.

mevla Ar. plaket Fr. rolativite Fr. telaffuz Ar.
meviut Ar. plan Fr. rolativizm Fr. telafi Ar.
miladi Ar. plangete Fr. sala Ar. telaki Ar.

milat Ar. planerit Fr. salabet Ar. telakki Ar.
mozerella 1. planet Fr. salah Ar. telas Ar.
muallak Ar. planetaryum Fr. salahiyet Ar. telage Ar.
muamelat Ar. plankton Fr. salahiyettar Ar.-Far. | tellak Ar.
mugalata Ar. planor Fr. salat Ar. tellal Ar.
muglak Ar. plantasyon Fr. salatiiselam Ar. tellaliye Ar.
mulaj Fr. planya /1. salavat Ar. tenzilat Ar.
muvasalat Ar. plase Fr. sefilane Ar.-Far. teskilat Ar.
miilahaza Ar. plasenta Fr. sekiilarist Fr. tilavet Ar.
miilahazat Ar. plasman Fr. sekdilarizm Fr. tonilato /.
miilahham Ar. plaster Ing. selam Ar. transplantasyon Fr.
miilaki Ar. plastik Fr. selamet Ar. triatlon Fr.

Tablo 4’ten de anlasilacagi iizere {inlii-linsiiz uyumuna uymayan 6n avurt /I/ {insiizii+kalin {inlii (a, u, &,
1) yapili 701 sozciik bulunmaktadir. Bunlardan 389’u ¢ogunlugu Fransizca agirlikli olmak iizere Bati
dillerinden, 312’si de ¢ogunlugu Arapca agirlikli olmak tizere Dogu dillerinden oldugu goriilmektedir.

Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan kalin iinlii (a, u, o, 4, it)+d6n avurt /l/ iinsiizii yapih sdzciikler karsilarinda
hangi dilden oldugu belirtilerek Tablo 5’te alfabetik olarak okuyucunun dikkatine sunulmustur.

Tablo 5. Unlii-iinsiiz uyumuna uymayan kalin iinlii (a, u, 4, 4)+06n avurt /l/ iinsiizii yapili sézciikler

aktiieryal Ing. bemol Fr. global Fr. inhilal Ar. koral Fr.

albinos Fr. benzol Fr. gol Ing. inisyal Fr. koramiral T.-Alm.?

albiim Fr. berkemal Far.-Ar. golf Fr. integral Ar. korgeneral T.-Alm.

albiimin Fr. biyomedikal Fr. gramatikal Fr. intihal Ar. kristal Fr.

alfa (1) Yun. bol (I1) Fr. hal (1) Ar. intikal Ar. lakrimal Fr.

alfabe Yun. brakisefal Fr. hal (1) Fr. inzal Ar. lal (1) Far.

alfabetik Yun. bulvar Fr. hal (111) Ar. iptizal Ar. lal (I1) Ar.

alfanit /ng. celal Ar. hal Ar. irsal Ar. legal Fr.

alg Lat. (algler) cemal Ar. halbuki Ar.-T.-Far. irtical Ar. lizol Ing.

alkol Fr. cevval Ar. halvet Ar. irtihal Ar. lokal Ing.

allame Ar. cidal Ar. hasbihal Ar. ishal Ar. maalmemnuniye
Ar.

allegretto 1.7 cihansiimul Far.-Ar. | hayal Ar. istical Ar. madalya /7.

allegro 7t.? derhal Far.-Ar. helal Ar. istical Ar. madalyon /t.

allem Ar. dialkol Fr. herhélde Far.-Ar.-T. istidlal Ar. mahal Ar.

alpaks Fr. diyagonal Fr. hidrosefal Fr. istihsal Ar. mahalle Ar.

ametal Fr. diyastol Fr. hidrotermal Fr. istikbal Ar. mahalli Ar.

amfibol Fr. duhul Ar. hidrozol Fr. istiklal Ar. mahlul Ar.

amiral Fr. efdal Ar. hilal Ar. istimal Ar. mahmul Ar.
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ampul Fr. ekvatoral Fr. hiperbol Fr. istiskal Ar. mahsul Ar.
anal Fr. emsal Ar. hiperboloidal Fr. isgal Ar. mahsuldar Ar.-Far.
analjezi Fr. emval Ar. hol Ing. igkal Ar. makbul Ar.
analjezik Fr. enstriimantal Fr. Hollandali istial Ar. makrosefal Fr.
androsefal Fr. enternasyonal Fr. holmiyum Fr. istigal Ar. maksimal Fr.
anormal Fr. etanol Fr. hulul Ar. ithal Ar. maktul Ar.
ansefal Fr. etfal Ar. husul Ar. itidal Ar. makul Ar.
antitonal Fr. etol Fr. hiisniihal Ar. itikal Ar. malul Ar.
arzuhal Ar. faal Ar. hiisniikabul Ar. ittisal Ar. mamul Ar.
asosyal Fr. farzimuhal Ar. ibzal Ar. izmihlal Ar. manolya /1.
astropikal T.-Fr. faul Ing. icmal Ar. jeosenklinal Fr. maresal Fr.
atol Maldiv dili federal Fr. ideal Fr. jeotermal Fr. meal Ar.
atomal Fr. feldmaresal Alm. igfal Ar. jurnal Fr. mebzul Ar.
atonal Fr. fenol Fr. ihmal Ar. kabul Ar. mecal Ar.
aval (1) Fr. fenomenal Fr. ihtifal Ar. kal (I1) Ar. meghul Ar.
Avustralyali feodal Fr. ihtilal Ar. kalp (1) Ar. medlul Ar.
ayal Ar. festival Fr. ihtimal Ar. kardinal Fr. meful Ar.
azol Fr. final Fr. ikbal Ar. katedral Fr. melal Ar.
azonal Ing. fiskal Fr. ikmal Ar. kefal Yun. melul Ar.
banal Fr. fleol Fr. illegal Fr. kemal Ar. memul Ar.
bandrol Fr. formol Fr. imal Ar. kental Fr. menkul Ar.
basklarnet Fr. ful Ing. immoral Fr. ketal T.? mentol Fr.
batyal Fr. fiimerol Fr. imtisal Ar. kital Ar. meral T.
bazal Fr. gassal Ar. infial Ar. koloidal Fr. mesul Ar.
behemahél Fr. glikol Fr. infinitezimal Fr. kontrol Fr. mesgul Ar.
metal Fr. oral Fr. santimantal Fr. simal Ar. timgeneral T.-Fr.
methal Ar. oramiral Fr. sanral Fr. sovalye Fr. ulvi Ar.
meyyal Ar. orgeneral T.-Fr. sendikal Fr. stumul Ar. ulviyet Ar.
mikrosefal Fr. orijinal Fr. Senegalli Ar.?-T. tahterevalli Far.-Ar.? | usul (1) Ar.
mineral Fr. oryantal Fr. seyyal Ar. talyum Fr. usul (1) Ar.
minimal Fr. otokontrol Fr. siniizoidal Fr. tantal Fr. iiniversal Fr.
minval Ar. oval Fr. sinyal Fr. tazalliim Ar. valf Ing.
misal Ar. petrol Fr. sol (1) It termal Fr. vals Fr.
miskal Ar. portal Ing. solfej Fr. terminal Fr. vebal Ar.
mitral Ar. profiterol Fr. sosyal Fr. timbal Fr. visal Ar.
monokl Fr. protokol Fr. spesiyal Fr. timsal Ar. visamiral Ar.
moral Fr. pirmelal Far.-Ar. spiral Fr. total Fr. vokal (I) Fr.
muallak Ar. radikal Fr. spiritiial Fr. transandantal Fr. vokal (11) Alm.
miinhal Ar. razmol Rus. sterol Fr. trikosefal Fr. Ziihal Ar.
miizikal Fr. resital Fr. sual Ar. tropikal Fr. ziihul Ar.
miizikhol /ng. resmikabul Ar. suistimal Ar. tugamiral T.-Fr. ziilal Ar.
narval Danca. resul Ar. sukutuhayal Ar. tuggeneral T.-Fr. Ziilcelal Ar.
nasyonal Fr. revolver Fr. sulp Ar. tul Ar.

niikdl Ar. rical Ar. sakul Ar. tulyum Fr.

niizal Ar. riyal Isp. salt Alm.? turnusol Fr.

opal Fr. rol Fr. salter Alm. tuval Fr.

optimal Fr. sandalye Ar. sevval Ar. tiimamiral T.-Fr.

Tablo 5°te de goriildiigii gibi linlii-linsiiz uyumuna uymayan kalin {inlii (a, u, o, 4, 01)+06n avurt /l/ iinsiizii
yapili 320 sozciik bulunmaktadir. Bunlardan 241’inin ¢ogunlugu Fransizca agirlikli olmak lizere Bati
dillerinden, 148’inin de ¢ogunlugu Arapc¢a agirlikli olmak {izere Dogu dillerinden oldugu gorilmektedir.
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Tablo 4 ve 5’ten anlagilacagi lizere iinlii-linsiiz uyumuna uymayan hece olusturdugu kalin {inliilerin (a,
u, 0, 4, 1) yaninda 6n avurt /l/ insiizii bulunan soézciiklerin; 701’1 6n avurt /I/ tinsiizii+kalin inlii (a, u, o, 4, 0)
yapili, 320’si de kalin iinlii (4, 4) + 6n avurt /I/ Ginsilizii yapili olmak iizere toplam sayisinin 1021 oldugu
belirlenmistir. Bunlardan 630’unun ¢ogunlugu Fransizca agirlikli olmak tizere Bat1 dillerinden, 460’nin da
cogunlugu Arapga agirlikli olmak iizere Dogu dillerinden oldugu goriilmektedir.

Sonug¢

Sonug olarak Tiirk¢e Sozliik’te iinlii-linsiiz uyumuna uymayan kalin {inliiyle hece olusturan 6n damak
/g/, /k/ ve 6n avurt /l/ iinsiizleri bulunan sozciiklerin tespiti amaciyla yapilan dokiiman analizlerine gore
yaklasik 1229 sozciigiin bulundugu goriilmektedir. Bunlardan 1021°nin 6n avurt /l/ iinsiizii, 174’iiniin 6n
damak /k/ tinsiizii, 34’linilin ise 6n damak /g/ iinsiizii iceren sézciik oldugu tespit edilmistir. Calismanin bu
bulgularinin iinlii-linsiiz uyumuna uymayan sdzciiklerin 6grencilere dogru soyleyis ve yaziminin 6gretilmesi
ve kazandirilmasinda 6gretenlere ve arastirmacilara 1sik tutmasi beklenmektedir.
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